
   

 

Welcome! ¡Bienvenidos!         
www.queenofpeace.net 
13120 E. Kentucky Ave.  
Aurora, CO 80012 
Phone: (303) 364-1056  
 
 
Pastor / Párroco 
Fr. Félix P. Medina-Algaba  
father.felix@queenofpeace.net 

Go and Make Disciples of all Nations (Mt 28:19a)  │ Id y Haced Discípulos a Todas las Naciones (Mt 28:19a) 

March  31st, 2024 – Easter Sunday of the Resurrection of the Lord 
31 de Marzo del 2024 –  Domingo de Pascua de la Resurrección del Señor 

 
“Do not be amazed! You seek Jesus of Nazareth, the crucified. He has 

been raised; he is not here. Behold the place where they laid him¨  
(Mk 16: 6-7). 

 
“No se espanten. Buscan a Jesús de Nazaret, el que fue crucificado. 
No está aquí; ha resucitado. Miren el sitio donde lo habían puesto¨ 

(Mc 16: 6-7).   
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OOUURR  TTEEAAMM  //  NNUUEESSTTRROO  EEQQUUIIPPOO  
 

Pastor/Párroco 
Fr. Félix P. Medina-Algaba  
father.felix@queenofpeace.net 
 
Parroquial Vicars / Vicarios  
Fr. John Almeida  
 father.john@queenofpeace.net 
Fr. Guilherme Da Silva  
 father.guilherme@queenofpeace.net 
 
Deacons 
Rev. Mr. David Morris 
 deacon.morris@queenofpeace.net 
Rev. Mr. John Ton 
 deacon.john@queenofpeace.net 
Rev. Mr. Bob Uphofff 
 deacon.bob@queenofpeace.net 
 
Business Manager 
Dennis Haberkorn  
dennis.haberkorn@queenofpeace.net 
 
Director of Communications 
Michelle Ruiz 
michelle.ruiz@queenofpeace.net 
 
Director of Discipleship 
Johnathon Prather  
johnathon.prather@queenofpeace.net 
 
Receptionist 
Veronica Varela 
receptionist@queenofpeace.net 
 
Faith Formation Director  
Biratu Tolessa  
biratu.tolessa@queenofpeace.net  
 
Maintenance Director  
David Arambula 
David.arambula@queenofpeace.net 
 
Music Director 
Jorge Salazar 
jorge.salazar@queenofpeace.net 
 
Bookkeeper 
Vickie Ta-Hernandez 
Vickie.ta-hernandez@queenofpeace.net 
 
Friends of St. Andrew Director  
Siobhan Latimer 
Director.fosa@queenofpeace.net 
 
Head Sacristan 
Stephanie Cain 
Stephanie.cain@queenofpeace.net 

Discipleship of FAITH & PRAYER  
Discipulado de FE  Y ORACIÓN 

CCHHRRIISSTT’’SS  RREESSUURRRREECCTTIIOONN  GGIIVVEESS  UUSS  AA  NNEEWW,,  RRIISSEENN  LLIIFFEE!!  
 
 
Dear Brothers and Sisters in Christ, 
 

May the peace of the Risen Lord be with you! Today, we rejoice at 
Christ’s victory over death! Today, we can rejoice, because Christ has 
given himself completely for us, he has entered our death, and has risen 
to give us a new and eternal life. 
The angel said to the fearful women: “Jesus of Nazareth has been raised; 
….go and tell his disciples and Peter, ‘He is going before you to Galilee; 
there you will see him’” (Mk 16:6b-7a). Galilee is the sign of the 
missionary life of Christ among us. As we begin this Easter season, let’s 
rejoice in the Lord who is sending and waiting for us in our mission of 
Evangelization. In this broken world that only offers empty promises, to 
proclaim our testimony of God to others is more important than ever. 
We can give the hope of a new life with Christ to someone who has lost 
the meaning of life! I recall the words of our Holy Father, Pope Francis, 
from last weekend at the participants in the plenary session of the 
dicastery for evangelization. “God is a merciful Father, not a 
master; He is a good Shepherd, not a mercenary, and He is full 
of joy when He can welcome a person who returns, or whom He 
finds wandering in the wilderness (cf. Jn 10; Lk 15)”. Due to the 
situation that we are living in today’s world, which condemns us for our 
faults, rejects all weakness and illnesses, Easter proclaims that our mission 
is enormous. As Pope Francis says “the secularism of past decades has 
created enormous difficulties: from the loss of a sense of belonging  to the 
Christian community, to indifference regarding faith and its content. They 
are serious problems, which many brothers and sisters must confront 
every day, but one must not lose heart. Jesus says to each one of us: 
‘Courage, open your heart to my love’” (Pope Francis, Homily 
on Palm Sunday 2020). 
We are rediscovering the immense miracle of the Mass in our lives 
through this year of Eucharistic Revival. Anything else in which we put 
security, or meaning, or rest, is temporary and unreliable. He is the one 
who doesn’t betray nor abandon us. That’s why I encourage you, in this 
holy Easter Season, to keep your eyes fixed on what Jesus is doing, and 
what he has done and will always do for us: He’s giving his Body and 
Blood for us. He’s dying for us. He’s loving us. This is the time to 
proclaim and tell others what Christ has done for us so they can find the 
joy of meeting Him too! “This is the right time to understand what 
effective answer we are required to give to the young generations, so that 
they can recover the meaning of life. The call for the autonomy of the 
person, advanced as one of the claims of secularism, cannot be theorized 
as independence from God, because it is indeed God who guarantees the 
freedom of personal action. Let us look at the Risen Lord and ask for the 
grace to live in order to serve like him and to serve his Church in this           
                   Continues on page 8 
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MMAASSSS  TTIIMMEESS  
Saturday Masses (anticipatory): 
4 pm English 
6:00 pm Spanish 
 

Sunday Masses:  
7:30 am English 
9:30 am English 
11:30 am English 
1:30 pm Spanish 
5:00 pm English 
7:00 pm Spanish 
 

Daily Mass: 
6:30 am English 
12:10 pm English  
6:30 pm Spanish (Tuesday - Friday) 
8:00am English (Saturday) 
 

PPEERRPPEETTUUAALL  AADDOORRAATTIIOONN  
Our Adoration Chapel is open 24/7. In 
order to access the chapel between 
10pm and 6am, we ask that you please 
sign up to become a weekly adorer to 
receive the code. Sign up to spend an 
hour each week with Christ truly present 
in the Blessed Sacrament at 
queenofpeace.net. 
 
HHOORRAARRIIOO  DDEE  MMIISSAASS  
Misas del sábado (anticipatorias): 
4 pm inglés 
6:00 pm español 
 

Misas del Domingo: 
7:30 am inglés 
9:30 am inglés 
11:30 am inglés 
1:30 pm español 
5:00 pm inglés 
7:00 pm español 
 

Misa Diaria 
6:30 am Inglés (lunes a viernes) 
12:10 pm Inglés (lunes a viernes) 
6:30 pm Español (martes—viernes) 
8:00 am Inglés (Sábado) 
 

AADDOORRAACCIIÓÓNN  PPEERRPPEETTUUAA  
Nuestra Capilla del Santísimo está abierta 
24/7. Para acceder a la capilla entre las 
10pm y las 6am, le pedimos que se     
registre para venir semanalmente y         
recibir el código. Regístrese para pasar 
una hora con Cristo verdaderamente 
presente en el Santísimo Sacramento en 
queenofpeace.net. 

Discipleship of FAITH & PRAYER  
Discipulado de FE  Y ORACIÓN 

 

¡¡LLAA  RREESSUURRRREECCCCIIÓÓNN  DDEE  CCRRIISSTTOO  NNOOSS  DDAA  UUNNAA  NNUUEEVVAA  VVIIDDAA,,  
UUNNAA  VVIIDDAA  RREESSUUCCIITTAADDAA!! 

 
Queridos hermanos y hermanas en Cristo, 
 
¡Que la paz del Señor Resucitado esté con vosotros! ¡Hoy nos regocijamos 
por la victoria de Cristo sobre la muerte! Hoy podemos alegrarnos, 
porque Cristo se ha entregado completamente por nosotros, ha entrado 
en nuestra muerte y ha resucitado para darnos una vida nueva y eterna. 
 

El ángel dijo a las mujeres temerosas: “Jesús de Nazaret ha resucitado; … id 
y decid a sus discípulos y a Pedro: “Él va delante de vosotros a Galilea; allí 
le veréis” (Mc 16,6b-7a). Galilea es signo de la vida misionera de Cristo 
entre nosotros. Al comenzar este tiempo de Pascua, alegrémonos en el 
Señor que nos envía y espera en nuestra misión de evangelización. En este 
mundo quebrantado que sólo ofrece promesas vacías, proclamar nuestro 
testimonio de Dios a los demás es más importante que nunca. ¡Podemos 
dar la esperanza de una vida nueva con Cristo a alguien que ha perdido el 
sentido de la vida! Recuerdo las palabras de nuestro Santo Padre, el Papa 
Francisco, del fin de semana pasado a los participantes en la sesión 
plenaria del dicasterio para la evangelización. “Dios es un Padre 
misericordioso, no un amo; Él es un buen Pastor, no un 
mercenario, y se llena de alegría cuando puede acoger a una 
persona que regresa o a la que encuentra vagando por el 
desierto (cf. Jn 10; Lc 15)”. Debido a la situación que vivimos en el 
mundo de hoy, que nos condena por nuestras faltas, rechaza toda debilidad 
y enfermedad, la Pascua proclama que nuestra misión es enorme. Como 
dice el Papa Francisco “El secularismo de las últimas décadas ha creado 
enormes dificultades: desde la pérdida del sentido de pertenencia a la 
comunidad cristiana hasta la indiferencia hacia la fe y su contenido. Son 
problemas graves, que muchos hermanos y hermanas deben afrontar cada 
día, pero no hay que desanimarse. Jesús nos dice a cada uno de nosotros: 
‘Ánimo, abre tu corazón a mi amor’” (Papa Francisco, Homilía del 
Domingo de Ramos 2020). 
 

Estamos redescubriendo el inmenso milagro de la Misa en nuestras vidas a 
través de este año de Renovación Eucarística. Cualquier otra cosa a la que 
le demos seguridad, significado o descanso es temporal y poco confiable. Él 
es quien no nos traiciona ni nos abandona. Por eso los animo, en este 
tiempo santo de Pascua, a mantener la mirada fija en lo que Jesús está 
haciendo, y en lo que ha hecho y hará siempre por nosotros: está dando su 
Cuerpo y su Sangre por nosotros. Él está muriendo por nosotros. Él nos 
ama. ¡Este es el momento de proclamar y contar a otros lo que Cristo ha 
hecho por nosotros para que ellos también puedan encontrar el gozo de 
encontrarse con Él! “Este es el momento adecuado para comprender qué 
respuesta eficaz debemos dar a las generaciones jóvenes, para que puedan 
recuperar el sentido de la vida. El llamado a la autonomía de la persona, 
presentado como uno de los reclamos del secularismo,   

                                                                                      Continúa en la página 8 
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Discipleship of FAITH & PRAYER  
Discipulado de FE  Y ORACIÓN 
50 DAYS OF EASTER  
 
Easter is the celebration of the Lord's resurrection from 
the dead, culminating in his Ascension to the Father and 
sending of the Holy Spirit upon the Church on Pentecost  
Sunday. The celebration lasts 50 days! Here are some 
things to know about this season:  
  

- “The fifty days from the Sunday of the Resurrection to 
Pentecost Sunday are celebrated in joy and exultation as 
one feast day, indeed as one ‘great Sunday’. These are 
the days above all others in which the Alleluia is sung” 
- The days of the Easter octave form the “early hours” 
of this “great Sunday,” with accounts of the Lord who 
rose early in the morning, and the early preaching of the disciples who were witnesses to his resurrection. 
- The first eight days of the Easter season make up the octave of Easter and are celebrated as Solemnities of the 
Lord. At Mass, Morning Prayer, and Vespers, throughout the octave, a double alleluia is added to the dismissal and 
its response.  
- The paschal candle, a symbol of the presence of the risen Christ among the people of God, remains in the 
sanctuary near the altar or ambo through Vespers on Pentecost Sunday.  
- Infant baptisms could fittingly be celebrated on any Sunday of the Easter season, including Pentecost day. It is 
also appropriate that children receive their first communion on one or other of the Sundays of Easter. 
- The Easter season is a traditional time when homes may be blessed.  
                                                                                                  Information from ORDO 13-2024  

5500  DDÍÍAASS  DDEE  PPAASSCCUUAA 
 
 

La Pascua es la celebración de la resurrección del Señor de entre los muertos, que culmina con su Ascensión al 
Padre y el envío del Espíritu Santo sobre la Iglesia el domingo de Pentecostés. 
¡La celebración dura 50 días! Aquí hay algunas cosas que debe saber sobre este tiempo: 
 
- “Los cincuenta días desde el domingo de Resurrección hasta el domingo de Pentecostés se celebran con alegría 
y exaltación como una fiesta, incluso como un “gran domingo”. Estos son los días en los que más se canta el 
Aleluya.” 
- Los días de la octava de Pascua forman las “primeras horas” de este “gran domingo”, con los relatos del Señor 
que se levantó temprano en la mañana y la temprana predicación de los discípulos que fueron testigos de su 
resurrección. 
- Los primeros ocho días del tiempo pascual forman la octava de Pascua y se celebran como Solemnidades del 
Señor. En la Misa, Laudes y Vísperas, a lo largo de la octava, se añade un doble aleluya a la despedida y su 
respuesta. 
- El cirio pascual, símbolo de la presencia de Cristo resucitado entre el pueblo de Dios, permanece en el 
santuario cerca del altar o ambón hasta las Vísperas del domingo de Pentecostés. 
- Los bautismos de niños podrían celebrarse apropiadamente cualquier domingo del tiempo de Pascua, incluyendo 
el día de Pentecostés. También es apropiado que los niños reciban su primera comunión uno u otro de los 
domingos de Pascua.  
- La temporada de Pascua es un momento tradicional en el que se pueden bendecir los hogares. 
                                       
                             Información del ORDO 13-2024 
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Discipleship of FAITH & PRAYER  
Discipulado de FE  Y ORACIÓN 

 

AADDOORRAATTIIOONN  CCHHAAPPEELL  AANNDD  
OOFFFFIICCEE  CCLLOOSSUURREESS  

The Adoration Chapel will reopen at 
6am on Monday after Easter, April 1st. 
The parish office will reopen at 10am 
on Tuesday after Easter April 2nd. 
 

CCIIEERRRREESS  DDEE  LLAA  CCAAPPIILLLLAA  DDEE  
AADDOORRAACCIIÓÓNN  YY  LLAA  OOFFIICCIINNAA  

La Capilla de Adoración reabrirá a las 
6 am del lunes después de Pascua, 1 de 
abril. 
La oficina parroquial reabrirá a las 10 
am del martes después de Pascua el 2 
de abril. 
 
 

AADDOORRAATTIIOONN  OOFF  TTHHEE  
BBLLEESSSSEEDD  SSAACCRRAAMMEENNTT    
In the Adoration Chapel  
Come and spend time in front of 
Jesus Christ truly present in the 
Blessed Sacrament.  
You can sign up to adore an hour 
each week at 
www.queenofpeace.net.  
AADDOORRAACCIIÓÓNN  DDEELL  
SSAANNTTÍÍSSIIMMOO  SSAACCRRAAMMEENNTTOO    
En la Capilla del Santísimo  
Ven a pasar tiempo frente a Jesucristo, 
verdaderamente presente en el 
Santísimo Sacramento.  
También puedes inscribirte para 
adorar una hora a la semana en 
www.queenofpeace.net.  
 
 
 

PPRRAAYYEERR  IINN  TTHHEE  SSQQUUAARREE  
Join us on Saturday, April 6 at 10:00 
am in Planned Parenthood (7155 E. 
38th Ave) to pray the Rosary for life! 
OORRAACCIIÓÓNN  EENN  LLAA  PPLLAAZZAA  
Acompáñanos el sábado 6 de abril a las 
10:00am en Planned Parenthood (7155 
E. 38th Ave) ¡para rezar el Rosario por 
la vida! 

 
  

DDIIVVIINNEE  MMEERRCCYY  SSUUNNDDAAYY  
 

Divine Mery Chaplet: Monday, April 1st to Saturday, April 6th 
Join us in praying the Divine Mercy Chaplet at 3:00 pm in the Church. 
 

Sunday, April 7th 3:00pm in the Church 
Join us for a Liturgy of the Word, Adoration of the Blessed Sacrament, 
praying of the Chaplet of Divine Mercy, and Confessions. 
 
Why we do this? 
In 1931, Jesus appeared to St. Faustina and said to her, “At three o’clock, 
implore My mercy, especially for sinners; and, if only for a brief moment, 
immerse yourself in My Passion, particularly in My abandonment at the 
moment of agony. This is the hour of great mercy for the whole world.            
I will allow you to enter into My mortal sorrow. In this hour, I will refuse 
nothing to the soul that makes a request of Me in virtue of My Passion.” (Diary 
1320) 
 

DDOOMMIINNGGOO  DDEE  LLAA  DDIIVVIINNAA  MMIISSEERRIICCOORRDDIIAA  
  

Coronilla de la Divina Misericordia: Lunes 1 de abril a Sábado 6 de 
abril 
Acompáñanos para rezar la Coronilla de la Divina Misericordia a las 3:00pm 
en la Iglesia. 
 

7 de abril, 3:00pm en la Iglesia 
Acompáñanos para una Liturgia de la Palabra, Adoración del Santísimo 
Sacramento, oración de la Coronilla de la Divina Misericordia y 
Confesiones. 
 

¿Por qué hacemos esto? 
En 1931, Jesús se apareció a Santa Faustina y le dijo: “A las tres, implora Mi 
misericordia, especialmente para los pecadores; y, aunque sea por un breve 
momento, sumérgete en Mi Pasión, particularmente en Mi abandono en el 
momento de la agonía. Esta es la hora de la gran misericordia para el mundo 
entero. Os haré entrar en Mi dolor mortal. En esta hora nada negaré al 
alma que me pida en virtud de mi Pasión.” (Diario 1320) 
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FFlloocckknnoottee  
Flocknote is the         
program we use to 
notify you of       
last-minute changes, 
weather             
cancellations, and 
upcoming events.  
 
To receive our 
text/emails, text the word AURORA to 
84576. When prompted, select the  
language in which you want to receive 
messages. 

FFlloocckknnoottee  es el programa que usamos 
para notificarle cambios de última hora, 
cancelaciones por mal tiempo y       
próximos eventos. Para recibir nuestros 
mensajes de texto/correos electrónicos, 
envíe un mensaje de texto con la      
palabra AURORA al 84576. Cuando se 
le solicite, seleccione el idioma en el que 
desea recibir los mensajes. 
 
FFoorrmmeedd  
Formed is a website with Catholic movies, 
books, audios, and programs you and your 
family can enjoy for free! Sign up using our 
Parish Access Code: 9ME6BV. 

FFOORRMMEEDD    
Formed es un sitio web con películas, libros, 
audios y programas católicos que tú y tu 
familia pueden disfrutar de forma  gratuita! 
Regístrate utilizando nuestro código de 
acceso parroquial: 9ME6BV. 
 
Instagram:  
@queenofpeaceco  
 
Facebook:  
www.facebook.com/QoPAurora 
 
YouTube: 
youtube.com/c/communicationsqop 

 

Here are some photos of last week events: Some of our RCIA catechumens 
doing the rite of Ephphatha , to get ready to be baptized in Easter, and photos of 
our Lenten Mission last week! 
 

Aquí tenemos algunas fotos de los eventos de la semana pasada: ¡algunos 
catecúmenos de RICA haciendo el rito de Ephphata para prepararse para el 
bautismo, y fotos de la Misión de Cuaresma! 

MMAARRCCHH  FFOORR  LLIIFFEE  CCOOLLOORRAADDOO  
April 12 

For the very first time, the National 
March For Life will host a state march 
here in Denver on April 12. It will begin 
with a 10 a.m. Mass at the Cathedral 
Basilica of the Immaculate Conception, 
celebrated by Bishop Jorge H. Rodriguez, 
followed by a rally at the State Capitol at 
11 a.m. and the march at noon. 

  

MMAASSSS  IINN  FFRROONNTT  OOFF  PPLLAANNNNEEDD  
PPAARREENNTTHHOOOODD  

Saturday April 27 at 8am 
In front of Planned Parenthood of 
Denver, Park Hill (7155 E. 38th Ave). 
Come and pray for the sanctity of life 
from conception to natural death. 
 
  

MMAARRCCHHAA  IINNAAUUGGUURRAALL  PPOORR  LLAA  
VVIIDDAA  CCOOLLOORRAADDOO  

12 de Abril 
Por primera vez, la Marcha Nacional por 
la Vida organizará una marcha estatal aquí 
en Denver el 12 de abril. Comenzará con 
una Misa a las 10 a.m. en la Catedral 
Basílica de la Inmaculada Concepción, 
celebrada por el Obispo Jorge H. 
Rodríguez, seguida de una manifestación 
en el Capitolio del Estado a las 11 am y la 
marcha al mediodía. 
 

MMIISSAA  FFRREENNTTEE  AA  PPLLAANNNNEEDD  
PPAARREENNTTHHOOOODD  

Sábado 27 de abril a las 8 a.m. 
Frente a Planned Parenthood de Denver, 
Park Hill (7155 E. 38th Ave). Ven y ora 
por la santidad de la vida desde la 
concepción hasta la muerte natural. 

COMMUNITY of Communities/  
COMUNIDAD de Comunidades 
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HHOORRAASS  DDEE  OOFFIICCIINNAA::  
Lunes-Viernes: 10:00am - 6pm 
Sábado: 9:00 am - 12:30 pm. Domingo: cerrado. 
Nuestra recepcionista se encuentra a la salida de la iglesia.  
Ella puede ayudar con intenciones de misa, duplicados de                    
certificados, cartas de inmigración, unciones de enfermos y                    
bautismos.  
Para educación religiosa y otros asuntos, pregunte a nuestra        
recepcionista Verónica.  
 
Para reunirse con un sacerdote, envíe un correo electrónico a: 
Padre Félix: michelle.ruiz@queenofpeace.net 
Padre John: father.john@queenofpeace.net 
Padre Guilherme: father.guilherme@queenofpeace.net 

OOFFFFIICCEE  HHOOUURRSS::    
Monday-Friday: 10:00am - 6:00pm 
Saturday: 9:00am - 12:30pm. Sunday: closed. 
Our receptionist is located in the Gathering Space of the church.  
She can help with Mass intentions, certificate duplicates, immigration 
letters, anointings of the sick, and Baptisms.  
 
For  Religious Education and other matters, please ask Verónica,  
our receptionist.  
 
To make an appointment with a priest please email: 
Father Felix: michelle.ruiz@queenofpeace.net 
Father John: father. John@queenofpeace.net. 
Father Guilherme: father.guilherme@queenofpeace.net 

COMMUNITY of Communities  
COMUNIDAD de Comunidades 
22002244--22002255  RREELLIIGGIIOOUUSS  EEDDUUCCAATTIIOONN  PPRROOGGRRAAMM  
New Registrations Starts on Monday, April 8th, 2024. 
 

Classes start in September 2024. Two-year program requirements:  
• Attend beginning of school year parents’ retreat  
• Weekly student class attendance with no more than 3 absences. 
• Weekly parent class attendance with no more than 3 absences  
• Mass attendances including Holy Days of Obligation. 
• 8 hours of volunteer service per family. 
Required Documents: 
Birth Certificate, Baptism Certificate, First Communion 
Certificate (if applicable).                              
To complete your registration please come during our parish office hours.   
Payment Per Year for religious education materials 
1 Student $110, 2 Siblings $200, 3 Siblings $260, 4 or more siblings $280 
Contact Biratu Tolessa for more information at 303-364-1056 Ext 1014 or 
via email. 
biratu.tolessa@queenofpeace.net 
  

PPRROOGGRRAAMMAA  DDEE  CCAATTEECCIISSMMOO  22002244--22002255  

Las nuevas inscripciones comienzan el lunes, 8 de abril de 2024 
 

Las clases comienzan en Septiembre. Requisitos del programa de dos años:  
• Asistir al retiro para padres al comienzo del año escolar 
• Asistencia semanal de clases del estudiante con no más de 3 ausencias 
• Asistencia semanal de clases para padres con no más de 3 ausencias  
• Asistencias a Misa incluyendo Días Santos de Precepto 
• 8 horas de servicio voluntario por familia 

Documentos requeridos:  
Certificado de nacimiento, Certificado de Bautismo, Certificado de 
Primera Comunión (si corresponde).  
Para completar su registro, venga durante los horarios de oficina de nuestra 
parroquia. 

Pago por año para materiales de educación religiosa: 

Contacta con Biratu Tolessa para más información.303-364-1056 Ext 1014 o 
por correo electrónico. 
biratu.tolessa@queenofpeace.net 
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Discipleship of FAITH & PRAYER  
Discipulado de FE  Y ORACIÓN 
 
 
Mission of Evangelization. For to serve is a grace that He 
gives us, and not an effort we do on our own” (Pope 
Francis, Homily on Palm Sunday 2020). 
In the Gospel which we proclaim on the glorious night of 
the Easter Vigil, the women were destroyed when they 
did not find Jesus in the tomb. They thought their life 
was over. This announcement from the angel gave them 
a new hope and a new joy. They rushed to tell his 
disciples, because such amazing news couldn’t be kept to 
themselves. Today, we are these women. We see this 
agnostic world, full of depression, loneliness, false idols 
and addictions, and we are destroyed. But this 
announcement from the angel comes to us today with 
the same power to give us a new risen life: “Do not be 
afraid. I know that you are seeking Jesus the crucified. He 
is not here, for he has been raised.” The women in the 
Gospel represent the weakness, the poverty, the sorrow 
of the passion of Jesus. Now, they go to announce 

this new life that has been given to them, in his 
resurrection, a life that cannot not be destroyed 
by the tomb. In our case, a life that cannot be 
destroyed by our circumstances and the world 
that surrounds us! 

Christ’s resurrection is the energy that the Church 
needs to proclaim now more than ever. Our world 
needs the joy and the excitement of the resurrection. It 
was a revolution in the Roman Empire, and it’s a 
revolution today. The love of God has conquered death. 
That’s the Good News that we must announce. The 
world needs to hear the Good News, so that our society 
can be totally transformed into joy, hope and love. 
May you have a blessed Easter Season! 
In Christ,    

 
 

Fr. Felix P. Medina-Algaba 
Pastor 

no puede teorizarse como independiente de Dios, 
porque de hecho es Dios quien garantiza la libertad de 
acción personal.  Miremos al Señor Resucitado y pidamos la 
gracia de vivir para servir como él y servir a su Iglesia en 
esta misión de Evangelización. Porque servir es una 
gracia que Él nos da, y no un esfuerzo que hacemos por 
nuestra cuenta” (Papa Francisco, Homilía del Domingo 
de Ramos 2020). 
 

En el Evangelio que proclamamos en la noche gloriosa 
de la Vigilia Pascual, las mujeres estaban destruidas al no 
encontrar a Jesús en el sepulcro. Pensaron que su vida 
había terminado. Este anuncio del ángel les dio una 
nueva esperanza y un nuevo gozo. Se apresuraron a 
contárselo a sus discípulos, porque una noticia tan 
sorprendente no podía guardarse para ellos. Hoy somos 
estas mujeres. Vemos este mundo agnóstico, lleno de 
depresión, soledad, falsos ídolos y adicciones, y somos 
destruidos. Pero este anuncio del ángel nos llega hoy con 
el mismo poder para darnos una nueva vida resucitada: 
“No temáis. Sé que buscáis a Jesús crucificado. Él no está 
aquí porque ha resucitado”.                                                                               

Las mujeres del Evangelio representan la debilidad, la 
pobreza, el dolor de la pasión de Jesús. Ahora van a 
anunciar esta vida nueva que les ha sido dada, en 
su resurrección, una vida que no puede no ser 
destruida por el sepulcro. En nuestro caso, ¡una 
vida que no puede ser destruida por nuestras 
circunstancias y el mundo que nos rodea! 
 

La resurrección de Cristo es la energía que la Iglesia 
necesita proclamar ahora más que nunca. Nuestro 
mundo necesita el gozo y la emoción de la resurrección. 
Fue una revolución en el Imperio Romano y es una 
revolución hoy. El amor de Dios ha vencido la muerte. 
Ésa es la Buena Noticia que debemos anunciar. El mundo 
necesita escuchar la Buena Noticia, para que nuestra 
sociedad se transforme totalmente en alegría, esperanza 
y amor. 
 

¡Que tengan una bendecida temporada de Pascua! 
 

En Cristo, 
 
 

 
P. Félix P. Medina-Algaba 
 

Pastor 

¡¡LLAA  RREESSUURRRREECCCCIIÓÓNN  DDEE  CCRRIISSTTOO  NNOOSS  DDAA  UUNNAA  NNUUEEVVAA  VVIIDDAA,,  UUNNAA  VVIIDDAA  RREESSUUCCIITTAADDAA!!  
((CCoonnttiinnuuaa  ddee  llaa  ppaaggiinnaa  33)) 

CCHHRRIISSTT’’SS  RREESSUURRRREECCTTIIOONN  GGIIVVEESS  UUSS  AA  NNEEWW,,  RRIISSEENN  LLIIFFEE!!  ((CCoonnttiinnuueess  ffrroomm  ppaaggee  22))  
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OOUUTTRREEAACCHH  MMIINNIISSTTRRIIEESS  
Friends of St. Andrew 
“We are the only soup kitchen in 
Aurora and we serve approximately 
250 lunches a day and give around 15 
boxes of food a day!” 
Open from 10:15am to 12:30pm 
Current needs: non-perishable food 
items, snacks for lunches 
Drop off: at 1525 Dallas Street or 
designated bench in the room next to 
the prayer garden. 303-364-2329 
 

St. Vincent de Paul 
Helps with rental assistance & utilities, 
to those who live within our parish            
boundaries. We are located in the 
room next to the prayer garden. 
Appointment only. Call 303-343-
2106. 
 

Marisol Family 
We come each Saturday from 1:00pm 
to 3:00pm to distribute free diapers 
in the parking lot of the church. 
  

MMIINNIISSTTEERRIIOOSS  DDEE  AAYYUUDDAA  
Amigos de San Andrés 
“¡Somos el único comedor de 
beneficencia en Aurora y servimos 
aproximadamente 250 almuerzos al 
día y entregamos alrededor de 15 
cajas de comida al día!” 
Abierto de 10:15am a 12:30pm 
Cómo ayudar: con alimentos no 
perecederos, snacks para almuerzos. 
Entrega: en 1525 Dallas Street o en 
el banco designado en la sala al lado 
del jardín de oración. 
 

San Vicente de Paúl 
Ayuda con asistencia de alquiler y               
servicios públicos, a aquellos que   
viven dentro de los límites de nuestra                   
parroquia. Nos encontramos en la 
sala al lado del jardín de oración. 
Solo con cita. Llame al teléfono 
303-343-2106 
 

Marisol Family 
Viene todos los sábados de 1:00pm a 
3:00 pm para distribuir pañales gratis 
en la parte Este del 
estacionamiento de la iglesia. 

Discipleship of TREASURE  
Discipulado de BIENES 

CCOONNFFEESSSSIIOONNSS  //  CCOONNFFEESSIIOONNEESS  
Monday-Friday Lunes-Viernes:  

7:20am–7:50am 
Tuesday /Martes: 6:30pm—7:30pm 

Friday/Viernes: 12:00pm—1:00pm & 4:00pm—7:00pm 
Saturday/Sábado:  11:30am—1:00pm 

HHOOWW  TTOO  SSUUPPPPOORRTT  YYOOUURR  PPAARRIISSHH  TTHHIISS  EEAASSTTEERR  
During Easter, we are reminded to develop a more conscious spiritual life 
and share what we have with those in need. One way to achieve this goal is 
to make the switch to eGiving for the support of your parish.  
 
Giving electronically is faster, more convenient, and offers donors more 
protection than writing a physical check. At Queen of Peace, you can sign 
up for electronic giving through Faith Direct. You can pick up a Faith Direct 
enrollment form in the gathering space, from the Capital Campaign table. 
Fill it out and turn it in at the parish office. Or, you can sign up online.   

CCOOMMOO  AAPPOOYYAARR  AA  TTUU  PPAARRRROOQQUUIIAA  EESSTTAA  PPAASSCCUUAA 
Durante la Easter, se nos recuerda que debemos desarrollar una vida       
espiritual mas consciente y compartir lo que tenemos con los necesitados. 
Una forma de lograr este objetivo es hacer el cambio a eGiving para el  
apoyo de su parroquia.  
 
Donar electrónicamente es más rápido, más conveniente y es más seguro 
que escribir un cheque. Puede registrarse para hacer pagos en línea con el 
programa Faith Direct. Puede recoger un formulario de inscripción de Faith 
Direct en la salida de la iglesia, en la mesa de la Campaña Capital. Lo puede 
entregar a la oficina parroquial. También puede registrarse en línea.  
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SSAACCRRAAMMEENNTTSS  &&  SSAACCRRAAMMEENNTTAALLSS  
  

Baptisms 
Baptisms are celebrated every Sunday at 3:30pm, unless           
otherwise indicated. Please pick up a packet at the reception 
desk for more information. 

First Communion & Confirmation for Children 
Open to students In 2nd—11th grade. In our two-year    
program, students will receive both sacraments. Contact 
Biratu Tolessa at biratu.tolessa@queenofpeace.net  

RCIA (Sacraments for Adults):  
This is a one-year program. Classes meet weekly. For more   
information, email father.john@queenofpeace.net. 

Weddings 
Whether you are getting married at Queen of Peace or         
elsewhere, please allow at least 9 months for the preparation 
process. To begin, contact Michelle Ruiz at  
michelle.ruiz@queenofpeace.net. 

Funerals 
Funerals are celebrated weekdays at 10am. To begin the 
planning process, please email Johnathon Prather at 
johnathon.prather@queenofpeace.net. 

Anointing of the sick 
Please call 303-364-1056. 
 
 

SSAACCRRAAMMEENNTTOOSS  YY  SSAACCRRAAMMEENNTTAALLEESS  
  

Bautismos 
Los bautizos se celebran todos los sábados a las 8:30am,  
salvo que se indique lo contrario. Recoja un paquete en la 
recepción para obtener más información. 

Primera Comunión y Confirmación para Niños 
Abierto a estudiantes de 2° a 11° grado. En nuestro          
programa de dos años, los estudiantes recibirán ambos    
sacramentos. Contacte a Biratu Tolessa al                       
biratu.tolessa@queenofpeace.net 

RICA (Sacramentos para Adultos): 
Este es un programa de un año. Las clases se reúnen       
semanalmente. Para obtener más información, envíe un         
correo electrónico al father.john@queenofpeace.net. 

Bodas 
Ya sea que se case en Reina de la Paz o en otro lugar, deje al 
menos 9 meses para el proceso de preparación. Para        
comenzar, comuníquese con Michelle Ruiz en                            
michelle.ruiz@queenofpeace.net. 

Funerales 
Los funerales se celebran entre semana a las 10 a.m. Para              
comenzar el proceso de planificación, comuníquese con 
Johnathon Prather al johnathon.prather@queenofpeace.net. 

Unción de los enfermos 
Llame al 303-364-1056. 
 

BBuulllleettiinn  RReeqquueesstt  If you would like to submit information to place in 
this bulletin, please send it to michelle.ruiz@queenofpeace.net by    
Friday, 2 weeks before the Sunday the bulletin is distributed. We select 
content based on relevance to the parish mission and space. All              
content is subject to editing.  
 
SSoolliicciittuudd  ddee  bboolleettíínn  Si desea enviar información para incluirla en 
este boletín, envíela a   michelle.ruiz@queenofpeace.net antes del         
viernes, dos semanas antes del domingo en que se distribuye el boletín. 
Seleccionamos el contenido en función de la relevancia a la misión de la 
parroquia y espacio. Todo el contenido está sujeto a edición. 

  
IINNTTEENNTTIIOONNSS  AANNDD  RREEAADDIINNGGSS  FFOORR  TTHHEE  WWEEEEKK::  

  
  

Monday 04/01 
Monday in the Octave of Easter 
Acts 2:14, 22-33,  Mt 28:8-15 
6:30am Dan Pye / Kevin Pye 
12:10pm † James Feierstein  / † Tara Elizabeth Simons 
 
Tuesday 04/02 
Tuesday in the Octave of Easter 
Acts 2:36-41, Jn 20:11-18 
6:30 am † Richard Debebec  / † Fernando Aron Gomez Buenrostro 
12:10pm Yureghna Fredrick / Rosario Celis 
6:30pm † Santos Ortega Viscaya  / † Maria Luisa Tinajero 
      
Wednesday 04/03 
Wednesday in the Octave of Easter 
Acts 3:1-10, Lk 24:13-35 
6:30 am † Ahn Ramirez / † John Ramirez 
12:10pm Daniel Jacobo / Adrian Varela 
6:30pm John Rodrigo Suares Reyna Family 
 
Thursday 04/04 
Thursday in the Octave of Easter 
Acts 3:11-26, Lk 24:35-48 
6:30am Sandra Cuevas / Alexander Jerez 
12:10am † Edward Feierstein / † Tara Elizabeth Simons 
6:30pm † Salvador Flores / † Maria de la Luz 
    
Friday 04/05 
Friday in the Octave of Easter 
Acts 4:1-12, Jn 21:1-14 
6:30am † Hilario Moreno Corrales / † Paola Torrez 
12:10pm Frances & Jeff Mathews  
6:30pm † Francisco Diaz Valtierra / † Erica Marleen Morales Silva 
  
Saturday 04/06 
Tuesday in the Octave of Easter 
Acts 4:13-21, Mk 16:9-15 
8:00am † Frances Charlie / † Roberto Carlos Arellano Contreras 
4:00pm † Mary Smith / † Margarita Garcia 
6:00pm  †P Padre Benjamin Cadena / † Geronimo Olvera Aguilar 
 
Sunday 04/07 
Second Sunday of Easter (Sunday of Divine Mercy) 
Acts 4:32-35, 1 Jn 5:1-6, Jn 20:19-31 
7:30am † Margaret Ann Fuentes / † Joseph Xuyen Nguyen 
9:30am † Rudy Valdez  
11:30am † Nestor Mariano  
1:30pm † Fidel Tapia / † Elvira Flores 
5:00pm  All parishioners of Queen of Peace 
7:00pm † Maria Torrieli  / † Jose Kappes 
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DEE PRINTING at 1-800-292-9020

ROMERO FAMILY
FUNERAL HOME

Serving the Catholic & diverse communities 
of Colorado for over 45 years

24 Hour In-Home Care
for the ones you love

720-782-5533
info@caregiversoftherockies.com

9800 Mount Pyramid Court, Suite 400 
Englewood, CO 80112

Real Estate Agent with EXIT Realty.
Seller/Listing Agent | Buyer Agent | 

Relocation | Investment
Parishioner since 2007 

Call me today! 720 439 1143
ebbie@exitrealtydtc.com

EBBIE IBEGBU
Experienced Colorado Licensed 

YOUR REAL ESTATE AGENT

Expecting a baby any time soon? Seeing your baby on the 
way at Little Moments really is a very special event. 
Bring the family and get a peek at what is in store for you! 
Check us out at www.littlemomentsbypatitas.com

• ULTRASOUNDS SERVICES
• PREGNANCY CONFIRMATION 
• GENDER CONFIRMATION
• PRENATAL MASSAGE & FITNESS 

(720) 821-0722 
LITTLEMOMENTSDENVER@GMAIL.COM

2295 S CHAMBERS RD, SUITE
 AURORA CO 80019

Compliments of 

IMPERIAL CONCRETE

Compliments of 

LEWIS
GARZA

Luz Serrano
HOME SMART REALTY

REALTOR
Cell: 720.290.2676

Office: 303.773.3300
Fax: 303.773.8800

lucyserrano86@gmail.com
YOUR DREAM HOME AWAITS

LA CASA DE SUS SUEÑOS LE ESPERA

Check out this available
home near you!

Adam Pippin - (720) 979-1246
Adam@allsavio.com



Cell: 720-401-1696 

720-318-0562

Sale, repair and 
 installation of carpet, vinyl  

and laminate flooring.
Free estimates

1690 S Chambers Rd, Unit D • Aurora CO 80017
PH: 303-593-2343

-TAXES
-NOTARIO PÚBLICO
-SEGUROS: AUTO-CASA-NEGOCIO
-PAYROLL
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BISHOP EVANS – 
COUNCIL 10122

Grand Knight –  Bill Donovan 
(720) 353-1478

For more information, 
contact kofc10122.org

HALL RENTALS
Wedding Receptions

Private Parties
Meetings

303-365-9182

St. Simeon
Catholic Cemetery

Start planning today:
Funeral | Cremation | Cemetery | Family Estates

(720) 324-7283 | cfcscolorado.org
Filling the void of loss with faith

¡Se Habla Español!

ARCHDIOCESE OF DENVER MORTUARIES, 
SERVING THE GREATER DENVER AREA.St. Simeon

Catholic Cemetery
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St. Simeon
Catholic Cemetery

Start planning today:
Funeral | Cremation | Cemetery | Family Estates

(720) 324-7283 | cfcscolorado.org
Filling the void of loss with faith

¡Se Habla Español!

ARCHDIOCESE OF DENVER MORTUARIES, 
SERVING THE GREATER DENVER AREA.

P (720) 205-5102 dmiller@HealthMarkets.com
F (720) 862-2116 HealthMarkets.com/dmiller

Darryl J. Miller
Licensed Insurance Producer

Consultations at No Cost to You
Medicare | Life

HealthMarkets Insurance Agency, Inc. is licensed in all 50 states. Service and product availability may vary by state.  
Agents may be compensated based on enrollment. No obligation to enroll.  49677-HM-0523

Correa’s Residential Services
Painting – Fencing – Basements – Drywall – Tile – Hardwood Floors 
Bathroom Remodels – Landscaping – Storage Sheds – Docks, Etc,

OVER 13 YEARS EXPERIENCE • INSURANCE

Call Job Correa for a Free Estimate
720.313.8893

We provide services and support to all immigrant 
and refugee communities with a whole health, 

community-based engagement approach through 
Behavioral Health Counseling, Adult Education, 

Youth Leadership, Victim Assistance, and 
Language Interpretations & Translations.

1537 Alton Street Aurora, CO 80010
303.923.2920. Info@AuroraMHR.org

Cultural Development & Wellness Center – Asian Pacific Clinic

ROGER FRANCIS, CLTC
AUTO, HOME, LIFE,  RETIREMENT, BUSINESS

Call or text for a quote today • Se Habla Español
303-792-3460• RogerFrancis@allstate.com

PARISH SUPPORTER 24-HOUR CUSTOMER SERVICE

St. Simeon
Catholic Cemetery

Start planning today:
Funeral | Cremation | Cemetery | Family Estates

(720) 324-7283 | cfcscolorado.org
Filling the void of loss with faith

¡Se Habla Español!

ARCHDIOCESE OF DENVER MORTUARIES, 
SERVING THE GREATER DENVER AREA.

St. Simeon
Catholic Cemetery

Start planning today:
Funeral | Cremation | Cemetery | Family Estates

(720) 324-7283 | cfcscolorado.org
Filling the void of loss with faith
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ARCHDIOCESE OF DENVER MORTUARIES, 
SERVING THE GREATER DENVER AREA.

Compliments of 

BREKHUS TILE

Compliments of 

BETHLEHEM
HANDICRAFTS

Queen of 
Angels
Catholic Church Goods

7600 E Arapahoe Rd, Ste
Centennial, CO 80112

303-751-9176
www.queencatholicsupply.com

(720) 807-3084

Offering Independent Living,
Assisted Living & Memory Care

(720) 807-3084

Offering Independent Living,
Assisted Living & Memory Care


